
67308-2014 Page 1/8

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 67308-2014 - Competition
Poland-Legnica: General construction work for pipelines
OJ S 41/2014 27/02/2014
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Wojewódzkie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy Spółka Akcyjna

: Poznańska 48Postal address
: LegnicaTown

: 59-220Postal code
: PolandCountry

: WPEC w Legnicy S.A.Contact person
: Krzysztof ŁukasikFor the attention of

 E-mail: krzysztof.lukasik@wpec.legnica.pl
: +48 768568297Telephone

: +48 768568280Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://wpec.legnica.pl
Electronic access to information: http://swz.kghm.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Firma z branżny energetycznej

Main activity
Other: Produkcja i dystrybucja ciepła

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Przebudowa sieci ciepłowniczej w technologii tradycyjnej na preizolowaną od komory 1K - 
22053 do komory 1K - 22047 (ul. Gałczyńskiego Legnica).

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Polska, województwo dolnośląskie, Legnica.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/67308-2014
mailto:krzysztof.lukasik@wpec.legnica.pl?subject=TED
http://wpec.legnica.pl
http://swz.kghm.pl
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NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Budowa nowej sieci cieplnej rozdzielczej z rur preizolowanych stalowych bez szwu z izolacją 
PLUS z instalacją alarmową w miejscu istn. sieci wykonanej w technologii tradycyjnej na 
odcinku od komory 1K-22047 przy ul. Gmobrowicza do komory 1K-22053 przy ul. 
Gałczyńskiego w Legnicy. Długość i średnice nowej sieci: 2x200/255 L=91,0 m, 2x125/250 
L=307,5 m. Istniejąca sieć oraz komory rozdzielcze 1K-22035 i 1K-22031 - do likwidacji. W 
komorze 1K-22047 - montaż odpowietrzeń, w komorze 1K-22053 - montaż odwodnień. W 
miejscach włączeń trzech istniejących przyłączy do sieci - montaż trójników równoległych 
preizolowanych oraz preizolowanych zaworów kulowych.
Teren prowadzonych prac (jezdnia, miejsca postojowe, chodniki, trawniki) należy odtworzyć 
zgodnie z projektem odtworzenia nawierzchni i warunkami ZDM Legnica.
Przedmiot zamówienia obejmuje w szczególności:
— zakup, dostawę i montaż elementów i urządzeń niezbędnych do wykonania przedmiotu 
umowy
— wykonanie wszystkich robót budowlanych niezbędnych do wykonania przedmiotu umowy
— dokonanie uzgodnień realizacyjnych z właścicielami infrastruktury podziemnej oraz 
właścicielami działek, na których realizowana będzie inwestycja
— zapewnienie obsługi geodezyjnej dla realizacji przedmiotu umowy

CPV code(s)
45231100 General construction work for pipelines, , 45231110 Pipelaying construction work

, 45231112 Installation of pipe system 90511000 Refuse collection services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options

Information about renewals

Duration of the contract or time limit for completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wadium można wnieść:
— w pieniądzu na rachunek nr 34 1240 3464 1111 0010 4753 4763
— w poręczeniach bankowych
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— w gwarancjach bankowych
— w gwarancjach ubezpieczeniowych
Kwota wadium:
Przebudowa sieci ciepłowniczej w technologii tradycyjnej na preizolowaną od komory 1K - 
22053 do komory 1K - 22047 (ul. Gałczyńskiego Legnica): 15 000,00 PLN
A. Wadium
1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w kwocie:
15 000,00 PLN (słownie: piętnaście tysięcy zł. 00/100)
2. Wadium wniesione w postaci pieniężnej przechowywane jest na rachunku bankowym Spółki 
i nie podlega oprocentowaniu.
3. Zamawiający dopuszcza następujące formy wadium:
a) w pieniądzu,
b) poręczenia bankowe,
c) gwarancje bankowe,
d) gwarancje ubezpieczeniowe.
4. Wadium wnoszone w formie pieniężnej wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego w Banku PeKaO S.A. nr konta: 34 1240 3464 1111 0010 4753 4763.
W tytule płatności należy wpisać: WPEC/EZ/000120/14. W takim przypadku do oferty należy 
dołączyć oryginał lub kopię dokumentu wniesienia wadium, potwierdzoną przez Wykonawcę 
za zgodność z oryginałem. Wadium uznaje się za wniesione, z chwilą uznania rachunku 
bankowego Zamawiającego, w terminie składania ofert, tj. 14.3.2014 r. do godz. 10:00.
5. W przypadku wadium wnoszonego w innej formie niż w pieniądzu, do oferty należy 
dołączyć oryginał dokumentu wystawionego na rzecz: WPEC w Legnicy S.A.
ul. Poznańska 48, 59-220 Legnica (dokumentów tych prosimy nie zszywać
z ofertą). Dokument winien zawierać:
a) termin ważności wynoszący 60 dni licząc od dnia upływu terminu do złożenia oferty,
b) zobowiązanie gwaranta do bezwarunkowej, nieodwołalnej zapłaty na pierwsze żądanie 
Beneficjenta, w przypadku rezygnacji z zawarcia umowy na warunkach określonych w ofercie 
lub jeżeli zawarcie umowy jest niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy.
6. W przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, do oferty należy dołączyć „Instrukcję 
płatniczą” z podaniem nazwy Banku i numeru rachunku bankowego, na który zwrócone będzie 
wadium. Wypełniona i podpisana przez umocowanych reprezentantów Wykonawcy „Instrukcja 
płatnicza” stanowi załącznik nr 5 do SIWZ.
7. Wadium jest zwracane Wykonawcom w ciągu 14 dni, jeżeli zajdzie co najmniej jedna z 
przesłanek:
a) upłynął termin związania ofertą,
b) zawarto umowę i/lub wniesiono zabezpieczenie należytego wykonania umowy,
c) Zamawiający unieważnił lub zamknął postępowanie,
d) na wniosek Wykonawcy, w przypadku, gdy Wykonawca wycofał ofertę przed upływem 
terminu składania ofert,
e) wykluczono Wykonawcę z postępowania,
f) odrzucono ofertę Wykonawcy,
g) Wykonawcy nie zostali wybrani do realizacji zadania po zatwierdzeniu protokołu wyboru 
najkorzystniejszej oferty.
8. Wykonawca traci wadium na rzecz Zamawiającego, w przypadku, gdy:
a) wycofał ofertę złożoną w postępowaniu przetargowym po terminie wyznaczonym na jej 
złożenie lub złożył kolejną ofertę mniej korzystną od poprzedniej,
b) odmówił lub uchyla się od podpisania umowy na warunkach określonych w ofercie w 
wyznaczonym terminie,
c) nie wniósł zabezpieczenia należytego wykonania umowy na zasadach określonych w 
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umowie,
d) gdy zawarcie umowy stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy.
9. Zwrotu wadium wniesionego przez Wykonawcę w postaci niepieniężnej, Zamawiający 
dokona za zwrotnym potwierdzeniem odbioru na adres Wykonawcy wskazany w formularzu 
ofertowym.
1. Wykonawca, którego ofertę uznano za najkorzystniejszą, zobowiązany jest wnieść 
zabezpieczenie należytego wykonania umowy, w wysokości 10 % ceny brutto umowy, w 
terminie do 10 dni roboczych od daty uzyskania informacji o wygranym postępowaniu.
2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy. Jeżeli Wykonawca jest jednocześnie gwarantem zabezpieczenie służy także pokryciu 
roszczeń z tytułu gwarancji jakości i rękojmi.
3. Zamawiający dopuszcza następujące formy zabezpieczenia:
a) w pieniądzu,
b) poręczenia bankowe,
c) gwarancje bankowe.
4. Zamawiający może dopuścić inne przewidziane prawem formy zabezpieczenia, na wniosek 
wybranego Wykonawcy, po otrzymaniu przez niego informacji o wygranym postępowaniu.
5. Zabezpieczenie wnoszone w formie pieniężnej wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego w Banku PEKAO S.A. z siedzibą w Warszawie, Dolnośląskie Centrum 
Korporacyjne we Wrocławiu, nr konta: 34 1240 3464 1111 0010 4753 4763.
6. W tytule płatności należy wpisać: „Zabezpieczenie-przetarg nr WPEC/EZ/000120/14”.
7. Zabezpieczenie wnoszone w formie pieniężnej zostaje złożone na oprocentowanym 
rachunku bankowym Spółki. Zabezpieczenie należy wnieść w PLN.
8. Przedmiotowe gwarancje/poręczenia bankowe wystawione winny być w następujący 
sposób:
a) gwarancja/poręczenie bankowe opiewające na kwotę stanowiącą 100 %
z wartości ustanowionego zabezpieczenia; okres na jaki wnoszone jest przedmiotowe 
zabezpieczenie musi być co najmniej o 30 dni dłuższy niż okres realizacji zadania, 
zakończony protokolarnym odbiorem zamówienia uznanego za należycie wykonane,
b) gwarancja/poręczenie bankowe opiewające na kwotę stanowiącą 30 %
z wartości ustanowionego zabezpieczenia; okres na jaki wnoszone jest zabezpieczenie 
należytego wykonania umowy, liczony od dnia odbioru zamówienia, musi być co najmniej o 30 
dni dłuższy niż okres, jaki obejmuje rękojmia za wady lub gwarancja.
9. Po otrzymaniu informacji o wygranym postępowaniu przez danego Wykonawcę, 
zobligowany jest on w ciągu 10 dni roboczych od daty jej otrzymania, do przesłania na adres 
wskazany przez Zamawiającego oryginału zabezpieczenia wniesionego w postaci 
niepieniężnej (dokument w postaci papierowej wystawiony przez uprawnioną do jego 
wystawienia instytucję), sporządzonego zgodnie z obowiązującym prawem, powinno zawierać 
w swej treści:
a) nazwę Wykonawcy, beneficjenta gwarancji Zamawiającego, gwaranta/banku udzielającego 
gwarancji oraz wskazania ich siedzib,
b) określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją oraz dokładne określenie 
nazwy zamówienia,
c) kwotę zabezpieczenia,
d) termin ważności gwarancji,
e) zobowiązanie gwaranta do bezwarunkowej, nieodwołalnej zapłaty kwoty zabezpieczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego.
10. Zabezpieczenie zwraca się w wysokości 70 % w terminie 30 dni od dnia wykonania 
zamówienia i uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane. Pozostałe 30 % stanowi 
zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za wady lub gwarancji jakości i zwracane jest nie 
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później niż w 30 dniu po upływie okresu rękojmi za wady lub gwarancji jakości.
11. W przypadku niewykorzystania kwot zatrzymanych, kaucja wraz z odsetkami uzyskanymi 
z oprocentowanego rachunku, po jej pomniejszeniu o koszt prowadzenia rachunku, zostanie 
zwrócona Wykonawcy w dniu określonym dla zwrotu kaucji.
12. Zabezpieczenie w formie pieniężnej wraz z uzyskanymi odsetkami może zostać zaliczone 
przez Zamawiającego na pokrycie wszelkich należności Zamawiającego
od Wykonawcy, w szczególności dotyczących:
a) naliczonych Wykonawcy przez Zamawiającego kar umownych,
b) kosztów usunięcia wad przez podmioty trzecie,
c) niezapłaconych terminowo przez Wykonawcę faktur wystawionych przez Zamawiającego.
13. W przypadku nie usunięcia wad z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, kaucja 
gwarancyjna wraz z odsetkami uzyskanymi z rachunku zostaje zaliczona na poczet roszczeń 
Zamawiającego z tego tytułu.
14. Roszczenia Zamawiającego będą realizowane przez dokonanie potrącenia należności (z 
tytułu nienależytego wykonania umowy) z kwoty kaucji zatrzymanej wraz z odsetkami 
otrzymanymi z rachunku. Oświadczenie Zamawiającego o potrąceniu wymaga formy pisemnej.
15. Zamawiający może dopuścić zmianę formy wniesionego przez Wykonawcę 
zabezpieczenia w trakcie realizacji umowy. Zmiana taka musi nastąpić na wniosek 
Wykonawcy, za pisemną zgodą Zamawiającego. Zwrot wcześniej wniesionego 
zabezpieczenia następuje w terminie do 30 dni od daty wniesienia nowego zabezpieczenia, po 
uprzednim wyrażeniu zgody na powyższą zmianę przez Zamawiającego.
16. Wadium może zostać zaliczone na poczet zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
w przypadku, gdy zostanie wniesione w pieniądzu, a Wykonawca, którego ofertę wybrano jako 
najkorzystniejszą wystąpi o to ze stosownym wnioskiem, lub zaznaczy taką wolę w złożonej 
ofercie.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki i złożą oświadczenie, że:
a) posiadają uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub czynności będących 
przedmiotem niniejszego zamówienia,
b) posiadają niezbędną wiedzę i doświadczenie oraz dysponują potencjałem technicznym i 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia,
c) znajdują się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej należyte wykonanie 
zamówienia,
d) nie są w sporze sądowym ze Spółką oraz nie zostało wydane żadne orzeczenie, z którego 
wynika, że Spółce przysługują roszczenia odszkodowawcze w stosunku do Wykonawcy,
e) nie podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie §12 pkt 1 
Zasad wyboru wykonawców robót i usług, dostawców wyrobów oraz trybu zawierania umów 
na rzecz KGHM Polska Miedź S.A.
2. Wymagane dokumenty i zaświadczenia:
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a) aktualny odpis z właściwego rejestru albo aktualne zaświadczenie o wpisie do ewidencji 
działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub zgłoszenia 
do ewidencji działalności gospodarczej, wystawiony nie wcześniej, niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert,
b) zaświadczenie właściwego naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzającego brak 
zaległości w opłacaniu podatków, opłat lub zgoda na zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji organu podatkowego, 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
c) zaświadczenie właściwego Oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych potwierdzającego, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem opłat oraz składek na ubezpieczenia zdrowotne i 
społeczne, lub zaświadczeń, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu, wystawionych nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert,
d) Wypełniony i podpisany Formularz ofertowy (załącznik nr 1 do SIWZ ),
e) Wypełniona i podpisana Instrukcja płatnicza (załącznik nr 5 do SIWZ) -W przypadku 
wniesienia wadium w formie pieniężnej,
f) Wypełnione i podpisane Oświadczenie o zachowaniu poufności (załącznik nr 4 do SIWZ),
g) Dowód wpłacenia wadium zgodnie z zapisami pkt XI ppkt 4 i 5.
h) Wykaz wykonanych robót przez Wykonawcę w okresie ostatnich 5 lat, przed dniem 
wszczęcia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, potwierdzających doświadczenie w zakresie podobnych robót 
odpowiadających przedmiotowi zamówienia (zgodnie z załączonym wykazem wykonanych 
robót zawierającym: rodzaj i zakres zamówienia, wartość netto, termin realizacji oraz adres i 
numer telefonu Zamawiającego – Załącznik Nr 6 do SIWZ), wraz z załączonymi referencjami 
(minimum trzy).

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki i złożą oświadczenie, że znajdują się w 
sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej należyte wykonanie zamówienia.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają następujące 
warunki i złożą oświadczenie, że posiadają niezbędną wiedzę i doświadczenie oraz dysponują 
potencjałem technicznym i osobami zdolnymi do wykonania zamówienia,
Wykonawca w zakresie spełnienia wymagań Zamawiającego może polegać na wiedzy i 
doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia innych 
podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca 
w takiej sytuacji zobowiązany jest przedstawić pisemne potwierdzenie tych podmiotów do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres wskazany w wykazie przy 
wykonywaniu zamówienia, jak również dokumenty potwierdzające powyższe.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract



67308-2014 Page 7/8

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion 
and all criteria are stated only in the procurement documents

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: yes
Additional information about electronic auction: 1. Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
przeprowadzenia negocjacji i/lub dogrywki w formie aukcji elektronicznej oraz dopuszczenia 
nie więcej niż 3 oferentów, którzy uzyskają najwyższą ilość punktów.
2. O terminie negocjacji lub aukcji elektronicznej Zamawiający powiadomi Wykonawcę/ów z 
odpowiednim wyprzedzeniem.

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
WPEC/EZ/000120/14

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.3.2014 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 14.3.2014 - 10:00
Place:

Legnica.

Section VI: Complementary information
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Projekt współfinansowany w ramach działania 9.2. Efektywna 
dystrybucja energii, Priorytetu IX „Infrastruktura energetyczna przyjazna środowisku i 
efektywność energetyczna” Programu Operacyjnego Infrastruktura i Środowisko 2007–2013.

Additional information

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
24.2.2014


